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Na temelju dlanka lO7. Zakona o odgoju i obrazovanju u esnovnoj i srednjoj Skoli (,,Narodne

novine'o broj 87108. ,86109.,92110.,105/10.-ispr,90llI.,5ll2., 16112,86112,94113., 136114.-

RUSRH, 152114.,7117.,68/18., 98119.,64120,151122,156123) dlanka 13. Pravilnika o radu te

dlanaka 6. i 7. Pravilnika o postupku zapo5ljavanja te procjeni i vrednovanju kandidata za

zapo5ljavanje (u daljnjem tekstu: Pravilnik) osoba kojazamjenjuje ravnateljicu OS VpnUOA
PULA objavljuje:

NATJEEAJ
za zasnivanje radnog odnosa

o Uditelj/ica TALIJANSKOG JEZIKA - 1 djelatniVicana odredeno, puno radno

vrijeme (40 sati tjedno), uz uvjet probnog rada

Na natjedaj se mogu javiti mu5ke i Zenske osobe u skladu sa Zakonom o ravnopravnosti

spolova (Narodne novine 82108. i 69117.)

Uvjeti:
TJz ople uvjete za zasnlanje radnog odnosa, sukladno op6im propisima o radu, kandidati
moraju ispunjavati i posebne uvjete sukladno Zakonu o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i
srednjoj Skoli (NN br. 87/08, 86109,92110,105/10, 90lll,05ll2,16112,86112,126112,94ll3 '
l52ll4 ,07117,68/18, 98119, 64120, l5ll22, 156123) te Pravilniku o odgovarajudoj vrsti
obrazovanja uditelja i strudnih suradnika u osnovnoj Skoli (Narodne novine broj 6119,75120.).

U vlastorudno potpisanoj prijavi se navode osobni podaci kandidata (ime, prezime, e-mail
adresa, kontakt broj) i naziv radnog mjesta na koje se prijavljuje.

Uz prijavu na natjeiaj potrebno je priloZiti:
l. Zivotopis
2. diplomu odnosno dokazo stedenoj strudnoj spremi
3. dokaz o drZavljanstvu
4. elektronidki zapis o radno-pravnom statusu (e-radna knjiZica)
5. uvjerenje da nije pod istragom i da se protiv kandidata/kinje ne vodi kazneni postupak

glede zapreka za zasnivarye radnog odnosa iz dla*a 106. Zakona o odgoju i
obrazovanju u osnovnoj i srednjoj Skoli ne starije od 30 dana

.l f.



Navedene isprave odnosno prilozi dostavljaju se u neovjerenoj preslici, a prije sklapanja
ugovora o radu kandidat 6e dostaviti izvomik. Priloiena natjeiajna dokumentacija se ne
vra(a.

Kandidat/kinja koji/a ostvaruje pravo prednosti pri zapo5ljavanju na temelju dlanka 102.

stavaka l.-3. Zakona o hrvatskim braniteljima iz Domovinskog rata i dlanovima njihovih
obitelji Q.{arodne novine 121117.,98119.,84121,156123.), dlanka 48.f Zakonao zaititi vojnih i
civilnih invalida rata (Narodne novine broj 33192.,57192.,77192.,27193.,58193.,02194.,76194.,
108/95., 108196., 82101., 103103 i l48ll3, 98119.), dlanka 9. Zakona o profesionalnoj
rehabilitaciji i zapo5ljavanju osoba s invaliditetom (Narodne novine broj 157113., l52ll4. i
39118.,32120.) ili ilanka 48. stavak l.-3. Zakona o civilnim stradalnicima tz Domovinskog
rata (Narodne novine 84121.) duZanlna je u prijavi na javni natledal pozvatr se na to pravo i uz
prijavu na natjedaj pored navedenih isprava odnosno priloga priloZiti svu propisanu
dokumentaciju prema posebnom zakonu te ima prednost u odnosu na ostale kandidate/kinje
samo pod jednak'im uvjetima.

Kandidat/kinja koji/a se poziva na pravo prednosti pri zapo5ljavanju na temelju (:lanka 102.
stavaka l.-3. Zakona o hryatskim braniteljima iz Domovinskog ruta i dlanovima njihovih
obitelji duianla je uzpijavuna natjedaj pored navedenih isprava odnosno priloga priloZiti i sve
potrebne dokaze tzdlanka 103. stavka l. Zakona o hrvatskim braniteljima iz Domovinskog rata
i dlanovima njihovih obitelji koji su dostupni na poveznici Ministarstva hrvatskih branitelja:

https://branite lj i,gor..hr/UscrDocslmages//NC 112.1/o20Prosirrac/Zapo%'C5o/oA1 liavanie//Popis
o/o21doka:zaYo2AzaYo2}ostvarivsLnj eYo2}prava%20predrro stio/oZApriYo21zapoo/oC5%Al ljavanj u

.pd1'

Kandidat/kinja koji/a se poziva na pravo prednosti pri zapo5ljavanju na temelju dlanka 48.
stavaka l.-3.Zakona o civilnim stradalnicimatzDomovinskog rata dnianlajeuzprtlavuna
natjedaj pored navedenih isprava odnosno priloga priloZiti i sve potrebne dokaze iz (:lanka 49.
stavka l. Zakona o civilnim stradalnicima iz Domovinskog rata koji su dostupni na
poveznici Ministarstva hrvatskih branitelj a:

https://branitelji.gov.hr/tJserDocslmages/clol<unenti,4.,likola/popis%20dokazao/o2}zao/o2)<tstv'a
ivanic(h'2Apravao/o2}ptrcdn<tstio/o20pri0/o20z.apoo/o(."'.5YoA1 liavaniu-
Yo\AZakonYo2\ oYo20 ci vi lni rn%2 0 strad alnicirn aYo20 izYo?0DR. pd 1'

Kandidat/kinja koji/a je pravodobno dostavo/la potpunu prijavu sa svim prilozima odnosno

ispravama i ispunjava uvjete natjedajadtfian/a je pristupiti procjeni odnosno testiranju prema

odredbama Pravilnika o nadinu i postupku zapo5ljavanja koji se nalazi na mreZnoj stranici

Skole.

Vrijeme i mjesto odrZavanja procjene/testiranja objaviti 6e se na web stranici OS

Veruda http ://os-v erucl a-pu. sko I e. hr/nat j eczrj i

Procjena se provodi usmeno -razgovorom / intervjuom s kandidatom.

Smatra se da je kandidat odustao od prijave ako se ne odazove pozivu na testiranje odnosno
razgovoru za posao iz dlanka I 3. Pravilnika.



Kandidat/kinja prijavom na natjed aj daje privolu za obradu osobnih podataka navedenih u svim
dostavljenim prilozima odnosno ispravama zapotrebe provedbe natjedajnog postupka sukladno
valetim propisima o zaltiti osobnih podataka.

Rok za podno5enje prijave na natjedaj je osam (8) dana od dana objave natjedaja.

Prijave na natjedaj dostavljaju se osobno ili poStom na adresu OS VERUDA PULA,
BANOVdEVA 27, 52100 Pula, s naznakom ,,zt natjeiaj uifrnf,.fancn
TALIJANSKOG JEZIKA*,

Nepravodobne i nepotpune priiave nede se razmatrati.

Kandidat/kinja prijavljen/na na natjedaj bit 6e obavije5ten/na putem mreLne stranice Skolske
ustanove lrtt"p://os-r,r)r'url{1-pu.:ikotc.hr/natieciLii najkasnije u roku od osam dana od dana
sklapanja ugovora o radu s odabranim/om kandidatom/kinjom. U sludaju da se na natjedaj
prijave kandidati/kinje koji se pozivaju na pravo prednosti pri zapo5ljavanju prema posebnom
propisu, svi 6e kandidati biti obavije5teni i prema dlanku 19. stavku 4. Pravilnika.

O soba koj a zamj enj uj e ravnatelj icu :

Turk, prof.


